ECML PROGRAMME 2016-2019
PROGRAMME 2016-2019 DU CELV
PROGRAMM 2016-2019 DES EFSZ

LANGUAGES AT THE HEART OF LEARNING
LES LANGUES AU CCEUR DES APPRENTISSAGES
SPRACHEN ALS HERZSTUCK DES LERNENS

I

e
[3E3

R1

Compte rendu des participants

aux Autorités nationales de nomination
et aux Points de contact nationaux

Rapport de réunion
Dans les trois semaines suivant I'atelier, merci de compléter le présent compte-rendu. |l comporte
deux parties :

1. Compte rendu: cette partie entend fournir aux Autorités nationales de nomination et aux
Points de contact nationaux un retour sur information relatif a I'atelier, a ce que vous y
avez appris, a la maniere dont ceci affectera votre travail et comment ceci sera diffusé. En
outre, le CELV publiera le compte—rendu1 dans la rubrique « Activités du CELV impliquant
des experts» sur le site internet relatif a chacun des Etats membres (voir
http://contactpoints.ecml.at).

Le compte-rendu sera rédigé dans une des langues de travail du projet.

2. Information du public: cette partie entend fournir une information concernant le projet
du CELV et la valeur ajoutée que celui-ci pourra constituer pour votre pays. Cette partie
devra étre d’intérét pour un plus large public et, afin de mieux illustrer le propos, devra
comporter des liens vers des publications, des sites internet, des événements en rapport
mentionnés lors de I'atelier ou particulierement pertinents pour votre pays. Linformation
du public devrait étre un texte promotionnel court d’environ 200 mots.

Cette partie sera rédigée dans votre/vos langue(s) nationale(s).

L’ensemble devra parvenir a

e I’Autorité nationale de nomination et le Point de contact national du CELV de votre pays
(coordonnées détaillées http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

e et en copie au Secrétariat du CELV (Erika.Komon@ecml.at)

dans le délai imparti.
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1. Compte rendu

Nomdu / dela

participant(e) a Olympia Tsaknaki
I’atelier

Institution Université Aristote
Adresse e-mail tsaknaki@frl.auth.gr

VERS UN CADRE EUROPEEN COMMUN DE REFERENCE POUR LES ENSEIGNANTS DE LANGUES
(CECREL) / TOWARDS A COMMON EUROPEAN FRAMEWORK FOR LANGUAGE TEACHERS
(CEFRLT)

Titre du projet du
CELV

https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2016-
2019/TowardsaCommonEuropeanFrameworkofReferenceforLanguageTeachers
/Overview/tabid/3021/language/fr-FR/Default.aspx

Site web du
projet du CELV

Date de

e 3-4 octobre 2018
I’événement

Les 47 participants provenant de 33 pays européens ont assisté a des discours et
analyses présentés par |'équipe scientifique qui a repris I'organisation de I'atelier. Nous
avons travaillé en équipes et sur des thémes tels que: " Le guide d’utilisation des cadres
de compétences existants ", " Les exemples pratiques d’utilisation d’outils ", "
L'inventaire des compétences des enseignants et des possibilités d'apprentissage

professionnel " et " Le besoin et la faisabilité d’un futur cadre ".

Le principal objectif de I’atelier était d'explorer la nécessité de créer un cadre européen
commun de référence pour les enseignants de langues dans un avenir proche et le réle
de la dimension langagiére dans I’éducation. Nous avons échangé des points de vue sur
le sujet susmentionné et nous avons discuté, analysé et comparé les données actuelles

sur les pays représentés dans I’atelier. Nous avons également communiqué notre point
Bref résumé du
contenu de
I'atelier

de vue sur les fonctionnalités, le contenu et I'enrichissement du site Web développé
par le Centre européen pour les langues contemporaines, qui a pour objectif d’aider les
formateurs, les enseignants, les maitres, etc. a chercher, puis a consulter des outils
décrivant les compétences que les enseignants de langues devraient posséder.

(https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2016-

2019/TowardsaCommonEuropeanFrameworkofReferenceforLanguageTeachers/Resources/tabid/3023/language/en-

GB/Default.aspx#).

De plus, aprés discussion, nous avons proposé des ajouts, des clarifications et des
amendements a un texte rédigé par I'équipe scientifique du projet " Vers un cadre
européen commun de référence pour les enseignants de langues (CECREL)" (Centre
européen pour les langues vivantes, 2016-2019), intitulé “An Overview of Teacher
Competences for Languages in Education”, qui vise a présenter de maniere claire,

compréhensible et claire les compétences que les enseignants de langues devraient
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posséder pour une formation linguistique efficace, en tenant compte des spécificités et
les caractéristiques de chaque cadre éducatif, les priorités de chaque pays, ainsi que sa
politique linguistique adoptée dans le contexte politique européen plus large.

L’équipe scientifique de I'atelier a regu les commentaires de la part des participants et
s’est engagée a les prendre en considération. La création d'un cadre commun a été
encouragée dans la perspective de son utilisation future par les enseignants, les
formateurs, les employeurs et les autorités éducatives en faveur du multilinguisme et
de la collaboration dans le but d'atteindre un objectif commun dont les bénéficiaires
seront les apprenants. Il a été souligné que le contenu du produit final devrait étre clair
et inclusif, ouvrir des perspectives a d'autres directions (par exemple, les enseignants
de disciplines non linguistiques), étre utilisé correctement mais également éviter de
décourager les personnes concernées.

Quels éléments
ont été, a votre Toutes les présentations ont été stimulantes pour les participants et les

avis, échanges d'avis et des points de vue concernant la voie a suivre ont été fructueux.
particulierement
utiles?

Comment allez-
vous utiliser ce

que vous avez . <1y . " . ’ .
appris/développé | - Au sein de mes classes a l'université en tant que formatrice d’enseignants de langue

au cours de - Aupreés d’experts du domaine
I'événement
dans votre
contexte
professionnel?

Comment allez-
vous contribuer
dans le futur au
travail du projet?

En donnant du retour d'information sur les produits du projet

Comment

prévoyez-vous de

diffuser les

résultats du

projet?

- Aupreés de vos
collegues

- Auprés d'une
association
professionnelle

- Dans une
revue/un site

- Aupres de mes collégues et d’autres experts du domaine
- Dans un colloque/une revue
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web

professionnels
- Dans un journal
- Autre

2. Information au public
Texte d'environ 200 mots pour la promotion de I’événement du CELV, du projet et de la publication

envisagée mettant I’accent sur les avantages apportés aux groupes cibles. Ce texte sera rédigé dans
votre/vos langue(s) nationale(s) pour diffusion (sur des sites web, dans des revues, etc.).

H nmapovoa evnuépwaon adopd tnv enpopdpwtikr) Spacn (workshop) tou Eupwmnaikol Kévtpou
Tuyxpovwv Mwoowv (ECML/CELV), tou ZupPouAiou tng Eupwmng, pe Oéua “Towards a
Common European Framework of Reference for language teachers”, n onoia StopyavwBnke oto
mAaiolo mpoypappatog tou poavadepBévtog Kévtpou (2016-2019) kal mpaypatonoBnke oto
Graz (Auvotpla), amo 116 3 €wg tig 4 OktwPpiov 2018.

OL 47 GUUUETEXOVTEG TIOU TIPOEPXOVTAV ATIO 33 EVPWTAIKEG XWPEG apakoAoUBnaoav opAieg Kal
QVAAUOELG TTOU TTOPOUCLACTNKAV ATtd TNV EMLOTNHUOVIKN opada n omoia avélafe t dtopydvwon
NG EMPOPPWTIKAG dpacng kal acxoAndnkav pe Bepatikég onwg: “The user guide for existing
competence frameworks”, “The overview of teacher competences and professional learning
opportunities” kat “The need for, and feasibility of a future framework”.

KUplog otoxog tng dpdaong nrtav n Slepelivnon Tng avaykng dnuioupyiag, oto apeco péAlov,
€VOG KolvoU eupwraikou mAatoiou avadopdg ya toug didbdokovieg yA\woowv. To Eupwraiko
Kévtpo ZUyxpovwv TMwoowv (ECML/CELV) &nuwolpynoce tnv akoloubn otooeAida

https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2016-2019/TowardsaCommonEuropeanFrameworkof
ReferenceforLanguageTeachers/Resources/tabid/3023/language/en-GB/Default.aspx# woTe va PonBroest
ekmaldeVTEG, KaBnynteg, daokAAoug KATL. otnv avalAtnon Kal, KOTOTV, otnv €mAoyr Tou
katdAAnAou epyaleiov/mAatciou omou neplypadovrtal Se€LotnTeg mou xpelaletal va Stabétouv
oL 516A0KOVTEG YAWCOWV.

EmunpooBétwg, amd tnv emotnpoviky opdada tou mpoypdupatog “Towards a Common
European Framework of Reference for Language Teachers” (European Centre for Modern
Languages, 2016-2019) ocuvtaxbnke keipevo pe titho: “An Overview of Teacher Competences
for Languages in Education” To omoio €xelL w¢ OTOXO TNV Mapouciaon oto cUVOAO TOuG, UE
€00TOXO, KATavoNnTO Kot cadr Tpomo, twv deflothTwy mou eival avaykaio va SltabBEtouv ol
S16G0KOVTEC TWV YAWOOWV Yl MO OTMOTEAECUOTIK YAWOOLKN ekmaidsvon, AapBavovrtag
urmoPn TG LOLAITEPOTNTEG KOL TO XOPAKINPLOTIKA KABe eKmMoldeUTIKOU TAALOIOU, TIC
TIPOTEPALOTNTEC TIOU BETeL KAOE YwWpa KABWC Kot TN YAWOGOLKA TIOALTLIKA TIOU £XEL ULOBETNOEL OTO
€UPUTEPO EUPWTTALKO TIOALTIKO TiEpLBAAAOV.

OL SlopyavwTteg NG Spaong Bewpnoav EUTIPOCOEKTEG TLG TIAPATNPIOELG TWV OUUUETEXOVTWVY Kall
Sdeopevtnkav otL Ba AaBouv unoyn v avatpododotnon mou EAafav Kata tn SlApKeELa TOU
Sinuépou. H dnuloupyia evog kKool TAOLoloU evBappuUVONKe He OTOXO TN MEAAOVTLKA TOU
XPron amo Toug SI6A0KOVTEC, TOUC EKTIOLOEUTEC, TOUC EPYOSOTEG KAL TIC APXEC OTOV TOMED TNG
eknaidevong pe okomod TNV TMOAUYAWOGLO Kal T CUVEPYOOia TPOC £vav KOWO OTOXO TIPOG
0deAog TwV padntwv. TovioTnke OTL TO TEPLEXOUEVO €VOG TETOLOU TAaLoiou odeidel va givat
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oOdEG KAl TIEPLEKTIKO, VO AVOLYEL TIPOOTITIKEG TPOG AAAEG KateuBUvVoeLg (T.X. S16AoKovTEG Un
YAWOOLKWY QVTIKELLEVWV), va XpnoLlomoleital opBd alAd kot va amodpevyel va amoBappuvel

Toug evlLadepOEVOUG.
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